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ˈNYICRƐƐ ˈNYƖ ˈCƖCADƐ ‒A BÄ

(La Méchanceté nˈest pas une bonne chose)

ˈŊlʋʋ ˈdoo ‒gu ˈɔa ˈjʋ.  ˈJʋlɔ ˈɔ ‒guaˈ nɩ, 
‒wusu ˈbla ˈɔɔn ‒sɩ mlɔɔ.  ˈÜ miaˈ ‒srügbanyɔɔ 
ˈklɩ nɩ, ˈiibä:  «ˈŊlʋʋ, ˈfɔflɛsa ‒jää ‒sʋɩ. ‒Na 
ˈjʋlɔ o, ‒ama ˈdaa ˈɔmä ˈpʋ ‒o, mi ‒a ‒ja 
‒fɔflɔɔ ‒nyrɩmɛɛ.»  ‒Bɛ ‒fɔflɔɔ ‒nyrɩmɛɛ ma 
ˈnyɩ ˈpläwʋ ‒a bä.  

«‒Aplɛɛ ‒a ˈba ‒fɔflɔɔ ‒nyrɩmɛɛ le?  ˈƐ 
ˈnyɩaˈ ˈblɩ ‒gälɩ bä.»  

ˈƆnya mi «katɔɔn» ‒molooa ‒nyɛɛ.  
ˈIibä:  «ˈŊlʋʋ o, ‒jiaˈ ‒tɛ nɩ, ˈna «katɔɔa» ˈblɩ  
‒gälɩ nɩ, ‒nyëmalä bäaˈ ˈklʋɛɛ ˈäa ˈlɩbɩa.  
‒Maa, «katɔɔn» ‒moloo bä ‒nyɛɛ ˈlee nɩ, ˈa ˈɔa 
ˈbre ˈii ˈŋlʋʋ ˈdoo bä ˈɔɔ ˈü ˈdaa ɔ ˈklaa ‒fɔflɔɔ 
‒nyëma kälɩ.  ˈNyüglö ˈmä ˈlɩ ˈsɩgɩa blɔ ˈümä ˈlɩ 
mi.»  

ˈÜnya blɔ nyüü ˈünya mi. ˈÜ miaˈ, 
ˈŋlʋʋlɔ ‒ma:  «ˈÄa ˈlɩbɩa.  ‒Maa ‒nyrɩma bɔʋ 
ˈdoo tɩɔlɩ.  Jʋʋ!»  ‒Jää ‒nyëma bɔʋlʋ nɩ, ‒jʋʋ 



ˈŋlʋʋlɔ ja.  

ˈƆ ji jiii... ˈsɩrɩ nyɔɔ sɔaˈ ‒plɩɩ ana bätä 
(‒Tuajü) ‒bɛ ˈɔ möaˈ ‒Miaji, ˈɔnya nyɩbɛrʋ 
ˈdoo nya traraklɩ.  ˈƆ ‒ma:  «‒Awɛɛ! ˈNa ˈyio, 
‒nyrɩma bɔʋlʋ ‒klaaaˈ, ˈbalɩ ‒a ‒nyɩ ˈmɩ.»  

ˈƆ ‒ma:  «ˈBüa! ˈMɔɔ kä ˈjʋ ‒wusu 
ˈblaaˈ bla, ‒bɛ ˈsaarɩ ˈɔ ˈdaaaˈ ˈɔmäaˈ ‒fɔflɔɔ 
‒nyrɩmɛɛ ji, i kä ‒gʋ ˈn miaˈ ‒nyɛɛ ˈɛa ˈklʋɛɛ 
nɩ, ˈɛɛ ‒daaa ‒a ‒nyɩ ‒mɩ nɩɩ?»  

ˈIibä:  «ˈNa ˈyio, ˈn bibie ‒mɩ ˈpaʋn.»  

ˈIibä:  «‒Ɔɔ! ‒nya ˈiani ‒si ˈmɩ ‒gba ‒a 
ˈjä.»  

ˈƆ miaˈ mi, ˈɔ ‒ma:  «ˈNa ˈyio ˈn bibie 
‒mɩ ˈpaʋ.  ˈNyɩ ˈdaa ‒a ‒nyɩ ˈmɩ ˈɛa ˈfɩɔ.  ‒Maa 
ˈbalɩ ˈɛa dɛjɔ ‒a ˈjämlɩ.»  

ˈƆ ‒ma:  «‒Bɛ ˈna ˈjʋlɔ bäaˈ bätä, ‒asɩ 
‒a nʋ ˈɔɔn le? ‒Ale ˈü ‒ma, ama ji a nyü ˈsɔɔ 
ji ˈɛɛn?»  

ˈƆ ka ˈɔa wewekʋa ‒gʋ tää.  ˈƆ ‒ma:  



«ˈNa ˈyio o, ‒ama blara o, mi ‒o.»  

ˈƆmä bätä ˈjrakalɩ mi nɩ, ˈɔa ˈjʋa 
‒gbagbɛ ˈpi ˈjrʋʋ.  «‒Ii!  Nyɔɔlɔ ˈnyaa ˈɔɔn 
traraaˈ ˈklɩ nɩ, ˈna ˈjʋ bäsaa?  Bätäa nyüü ˈamɩ 
‒o, ˈama ‒ka kʋwälɩ o, ˈmɔɔ ‒guaˈ ˈna ˈjʋ ‒o, 
ˈmɔɔ nʋ ˈɔɔn ‒balʋ ‒gba.  Ama ˈböɩ ‒nyrɩmajɔ, 
ama ‒nyɩɩ ‒plɩɩ ˈɔɔn, ˈna ˈjʋ nyaɩ ˈpʋa.  Nyɔɔ 
ma ‒sɛ ‒mɩ dɛɛ, ɛma ˈnyɩ ˈlɩ ‒a bä o, ‒bakää 
‒a ‒nyɩ ˈɔɔn dɛjɔ.  ‒Ama blara ˈɔmɩ ˈɛɛn ˈklɩ, 
‒nya ‒balʋ nʋ ‒o.





ˈIA TAGBÖA ˈKPATA ‒WÄLƖ PA

ˈAna ˈbrea nyüü ˈpaa wii.  ˈÜ nɩnɩa:  
«ˈIa ‒tagbö ‒a ˈkpata ‒wälɩ pa.»  Wii ˈplɛɛ kä 
‒plɩɩ ˈnyrɩ le? 

‒Plisagba, ˈää ˈü ˈdara ‒Tagbisra, ˈää 
‒bɛ ‒Mɛrʋ sɔ ˈyio ˈlɩ, ˈü sɔ tʋ ˈlɩ.  ‒Plisagba kä 
bätä. ˈÄ bä tafunyɔɔ, ˈä bä kaklanyɔɔ.  ‒Srɩ  
‒gbaakä, ˈäa ‒wlajɔ miaˈ ‒gu nɩ, ˈɔ ‒gu 
nyɩbɛjʋ.  ‒Maa ˈnanakʋ ˈjʋlɔ ˈnaaˈ nɩ, iibä nɩ:  
«ˈMɔɔ jiaˈ ˈbɩɔ, ɔ bäaˈ tafunyɔɔ, ɔ klaaˈ, ˈnyɩ 
ˈjʋ ‒a ‒gu.  ‒Maa ‒Mɛrʋ ˈnyɩaˈ ˈwli kä nɩ, ˈau 
‒guö ˈjʋ! ˈNyaa ˈɔɔn ˈblaa.»  

‒Tagbisra ˈkʋɛɛaˈ ˈjʋlɔ, ˈbla ˈɔ ˈbla ˈɔɔn. 
‒Moloo ma ji:  «‒Na ˈjʋ ˈnyɩ ˈia ˈsa ‒a bä.» 

«‒Yɛɛ ˈna ‒wlajʋa ˈjʋ bʋblɔ.  ˈBa bö 
‒glii ‒srɩ ˈmäaˈ ‒pɩ ˈkägba ‒gbru nya ˈmlaraa.  
ˈBa fa ‒golujüa ˈfɩɔ wii.  ‒Gbru nëmä ˈmlala.»  

ˈNɩnɩanɩ, ‒golujüa ˈfɩɔ nya ‒gblɔɔkä.  
‒Jää ‒grubrelekä ‒suwla.  Bätäa ˈjüa ˈfɩɔ ˈmla 



‒gbru.  ˈÜa ˈfɩɔ ‒wɔsɔ.  «Tʋ, ana ˈfɩɔ ˈa ‒gbru 
ˈmla!»  

‒Golujü ‒ma:  «Tagbö, ˈbe nyüüa ˈfɩɔ ˈa 
‒gbru ˈmla, ˈiikä ˈnyrɩ, ˈkä amä  ‒gbagba.» 

«ˈNa ˈjü ˈamɩ, ˈi ˈna.  ˈBe ˈmɔɔ we ˈamɩ.  
Nyɔɔlɔ ˈblaaˈ ˈna ‒wlajʋa ˈjʋ nɩ, ˈɔmä ˈnyrɩ 
kä. ‒Bɛ bätäa ˈfɩɔ ˈa ˈmla ˈüa ‒wɔsɔ nɩ, ‒bɛ ˈa 
ˈdaaaˈ ˈamäaˈ mömö nɩ, ˈmɔɔ ˈbla ˈɔɔn?»  ˈA 
wiiri bäaˈ ‒plɩɩ ‒gbru wa wa ‒gëglänyɔɔa 
ˈnyü.  ‒Bɛ ˈɔɔ ˈblɔɔ, ‒bɛ ˈɔɔ pla ‒tɩtɩɩ.  

‒Srɩ ‒gbaaˈ ˈkä, ‒gbru ˈmlalaaˈ, ‒gbru 
ˈa ‒Tagbisra ˈkpla.  ‒Plisagba dɔrɔaˈ dii ˈwʋ nɩ, 
ˈklʋɛɛ ˈä pa.  ˈÄ miaˈ, ‒fli ˈä ‒go ˈii ˈä kʋ ‒bɛ ˈä 
‒glaaa.  Nyüü ma ji nɩ, ˈäa plɛɛ ‒golujü jö, ˈkä 
ˈä ˈblöö ‒fli dɛrɩ.  Ana ˈbrea nyüü ‒mëlë ˈnyɩaˈ 
ˈiin jre nɩ, ˈü nɩnɩa, ‒Plisagba ˈa ˈfli pa, ˈä mi 
‒gëgläa ˈklʋɛɛ.  ‒Mää ‒gëgläa ˈklʋɛɛ ˈänyɩ mi.  
ˈNyüsü ˈblaa ˈään.  

ˈAi bälɩ nɩ, ˈama kʋ bätä tagbö ma bälɩ 
‒bɛ ɔma kla ‒gëglä, üma ˈpa ‒gëgläwii, ima 
jrä ˈɔɔn ‒gälɩ, ˈü ‒ma ˈi ˈa ˈna.  ˈSɩrɩ ‒Plisagba 
nʋaˈ, ‒bɛ ˈä sɔaˈ bätäa ˈnyü ‒gälɩ, ‒bɛ bätä 



‒kanyɩaˈ tagbö kä nɩ, nyɔɔlɔ ‒pɩ ˈsaa nʋ.  ˈAiɛ 
ˈü nö ˈi ˈa ˈna.  ˈAi bä:  ‒gëgläwii ˈü ˈpaaˈ, ˈia 
tagböa ˈkpata ‒wälɩ pa. 





‒GÄLƐ

‒Gälɛlɛ ˈklʋɛɛa dɛɛ bäsaa.  ‒Maa, 
‒mää bätäa dɛɛ ‒a.  ˈƐ bä ‒srö.

‒Jää ‒Tigbio sɔ ˈwʋ ɔ mi ˈklʋɛɛ  
‒pikalɩ.  ˈƆ miaˈ nɩ, ˈɔmä ˈsaa nʋkalɩ mi nɩ, dɛɛ 
ˈpi ‒plɩɩ tuu ‒gba.  ˈƆ ‒ma:  «‒Ii! Dɛplɛɛ ˈpi 
‒nyɛɛ le? ‒A jijrölɩ ‒a ˈjä ˈmä ˈɛɛn ˈjä.» 

ˈƆ ˈtɔaˈ ˈɛa  ‒gba nɩ, ˈiibä:  «‒Yii! 
‒Aplɛɛ ‒taa dɛrɛ sɔ le? ‒Ale nyɔɔ? ˈMaaa ˈjʋ, 
‒ayoo!»  ‒Mää mɛ ˈɛ ˈnɩ cɛ.  ˈƆnya jijrö ˈɛa 
‒gba.  

ˈIibä: «Ɛ kä ‒gʋ ‒nyɩ cɛmɩ le? ‒A fa 
‒mɩ bätä ‒ale?»  ˈNɩnɩa nɩ, ‒Gälɛ nya ˈkpla 
ˈɔɔn.  ˈƆ ‒ma:  «‒A fa ‒mɩ bätää?» 

«‒Yɛɛ, fa ˈmɩ bätä.» 

‒Tigbio ˈkʋɛɛ ‒gälɛ, ‒bɛ ˈü jö bätä.  
Üma pi jijri nɩ, ‒Tigbio ˈnyɩ ji dɛɛ ‒a.  ‒Gälɛ 
‒a ˈdoo jö ˈiin.  ˈƐnyɩ ˈprele nyüköli ‒a, ˈkɔtʋ 
mlɩ ˈɛ ˈprere.  ‒Bɛ ‒Tigbio kʋ ˈɛɛn ‒gba 



ˈplɔʋplɔʋ.  Jijrili kä ˈfɩɔ ˈü pieaˈ, ‒Gälɛa ˈdoo jö 
ˈiin. 

ˈIibäaˈ ˈbubusɛɛ nɩ:  «Nyɔɔlɔ ˈklaaaˈ 
‒plɩɩ ‒mɩ, ˈɔnya ‒mɩ ˈklaakla ˈkä ‒nya jä.  
‒Maa ɔma tata, ɔma ˈmʋmɔ nɩ, ˈpütö ˈɔɔn.»  

ˈKasa ‒Gälɛ ˈa tata ˈɛ ˈa dö.  ˈƐ ˈprɛrɛaˈ 
ˈkɔtɔ mlɩ ˈɛ ˈa ‒gata.  ‒Bɛ ˈkɩlɩ bäaˈ ‒Tigbioa 
ˈdarʋ ˈlɩ, ˈi ˈpi ˈɛɛn kälɩ.  

Nyükue jiaˈ ‒sikalɩ, ˈɔ ‒ma:  «ˈNa ˈjü 
ˈamɩ ˈba ja ˈmɩ kapu.»  ˈÜnya ja ˈɔɔn kapu, 
ˈɔnya ˈpütö ‒Gälɛ.  

‒Ama ˈjä nyɔɔ, ɔma ˈtara ‒gälɛa glisi ˈü 
ˈpütöaˈ ‒gba, ɔma mi, yɛ ˈɔ yɛ.  ˈAiɛ ‒Gälɛ ma 
yɛ, ‒bɛ ˈü ˈpütö ˈɛa ‒glisi, ˈü ˈtaa ˈɛa ‒gba.  ˈAiɛ 
ˈü ˈnyɛrɛ ‒gälɛ ‒gba.



Communiquez-nous tout problème 
que vous rencontrez! Vous nous aidez ainsi 
à améliorer lˈorthographe Bakwé.  Merci de 
votre collaboration.
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